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Gama preferida () Gama estandar @ Sujetoa idad ini (unidad:

Preferred range Standard rage Minimum order quantity (pieces)
Gamme pref('arence Gamme standard Quantités minimum (unités)
Gama preferida Gama padréo Sujeito a quantidades minimas (unidades)

@ max Agujero maximo
Maximum bore
Diamétre maximun réalisable
Furo méximo

H10 Agujero guia (tolerancia H10)
Pilot bore (H10 tolerance)
Diametre de I'alésage (tolérance H10)
Furo guia (tolerancia H10)

Ref. A B
R91-80 o 80 34,0
R91-100 o 99 43,0
R91-130 o 129 50,0
R91-160 () 159 57,0
R91-200 o 198 61,5
R91-250 (] 252 70,0
R91-350 o 346 80,0

24,5
28,0
32,0
40,0
51,0
55,5
67,5

Volante 2 radios

2 Spoke Control Handwheel
Volant a 2 rayons

Volantes de 2 raios

Material: Termoplastico reforzado acabado mate
Material: High impact resistant thermoplastic, matt finish
Matiére: Thermoplastique renforcé surface mate
Material: Termoplastico reforcado acabamento mate

Material del nucleo: Acero cincado
Insert material: Zinc plated steel
Insert: Taraudage borgne en acier zingué
Material do inserto: Ago zincado

Color: Negro (volante) / Gris (tapa central)
Colour: Black (handwheel) / Grey (central cap)
Couleur: Noire (Volant) / Gris (Bouchon central)
Cor: Preto (volante) / Cinzento (tampa central)

D E 2 H10 @ max
26,0 14,0 5 12
33,0 16,5 5 16
36,0 18,0 5 18
40,5 23,0 8 22
39,5 28,5 8 22
47,0 31,0 8 28
49,5 36,5 8 30
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Gama preferida () Gama estandar
Preferred range Standard rage
Gamme préférence Gamme standard
Gama preferida Gama padrdo

@ H10 Agujero guia (tolerancia H10)
Pilot bore (H10 tolerance)
Diametre de I'alésage (tolérance H10)
Furo guia (tolerdancia H10)

Ref.

R92-80
R92-100
R92-130
R92-160
R92-200
R92-250
R92-350

U U U U |70 |

. Sujeto a cantidades minimas (unidades)
Minimum order quantity (pieces)
Quantités minimum (unités)

Sujeito a quantidades minimas (unidades)

@ max Agujero maximo
Maximum bore
Diameétre maximun réalisable
Furo maximo

80
99
129
159
198
252
346

34,0
43,0
50,0
57,0
61,5
70,0
80,0

24,5
28,0
32,0
40,0
51,0
55,5
67,5

Volante 2 radios con manilla giratoria

2 Spoke control handwheel with revolving handle
Volant a 2 rayons avec poignée tournante
Volante de 2 raios com manipulo giratério

Material: Termoplastico reforzado acabado mate
Material: High impact resistant thermoplastic, matt finish
Matiére: Thermoplastique renforcé surface mate
Material: Termopldstico reforgado acabamento mate

Material del nucleo: Acero cincado
Insert material: Zinc plated steel
Insert: Taraudage borgne en acier zingué
Material do inserto: Ago zincado

Color: Negro (volante) / Gris (tapa central)
Colour: Black (handwheel) / Grey (central cap)
Couleur: Noire (Volant) / Gris (Bouchon central)
Cor: Preto (volante) / Cinzento (tampa central)

D E F 2 H10 @ max
26,0 14,0 56 5 12
33,0 16,5 56 5] 16
36,0 18,0 65 5 18
40,5 23,0 76 8 22
39,5 28,5 76 8 22
47,0 31,0 86 8 28
49,5 36,5 86 8 30
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Volante 2 radios con manilla giratoria abatible
2 Spoke control handwheel with revolving folding handle
Volant a 2 rayons avec poignée tournante rabattable
Volante de 2 raios com manipulo giratério rebativel
Material: Termoplastico reforzado acabado mate
Material: High impact resistant thermoplastic, matt finish
Matiére: Thermoplastique renforcé surface mate
Material: Termoplastico reforcado acabamento mate
Material del ntcleo: Acero cincado
Insert material: Zinc plated steel
Insert: Taraudage borgne en acier zingué
& & Material do inserto: Ago zincado
() Gama estandar @ Sujeto a cantidades minimas (unidades) Color: Negro (volante) / Gris (tapa central)
Standard rage Minimum order quantity (pieces) Colour: Black (handwheel) / Grey (central cap)
Cenrre SEEHT iz i (LR ; Couleur: Noir (Volant) / Gris (Bouchon central)
Gama padréao Sujeito a quantidades minimas (unidades) Cor: Preto (volante) / Cinzento (tampa central)
@ H10 Agujero guia (tolerancia H10) @ max Agujero maximo
Pilot bore (H10 tolerance) Maximum bore
Diametre de I'alésage (tolérance H10) Diametre maximun réalisable
Furo guia (tolerancia H10) Furo méaximo
Ref. A B Cc D E F @ H10 @ max
R93-80 [ ) 80 34,0 245 26,0 14,0 56 5 12
R93-100 [ ] 99 43,0 28,0 33,0 16,5 56 5 16
R93-130 [ ) 129 50,0 32,0 36,0 18,0 76 5 18
R93-160 [ ] 159 57,0 40,0 40,5 23,0 76 8 22
R93-200 [ ] 198 61,5 51,0 39,5 28,5 76 8 22
R93-250 [ } 252 70,0 55,5 47,0 31,0 97 8 28
R93-350 [ ] 346 80,0 67,5 49,5 36,5 97 8 30
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Z Volante 2 radios con manilla giratoria escamoteable
T 2 Spoke control handwheel with revolving flush folding handle

Volant a 2 bras avec poignée tournante rabattable

Volante de 2 raios com manipulo giratério retratil

Material: Termoplastico reforzado acabado mate
Material: High impact resistant thermoplastic, matt finish
Matiere: Thermoplastique renforcé surface mate
Material: Termoplastico reforcado acabamento mate

Material del nucleo: Acero cincado
Insert material: Zinc plated steel
Insert: Taraudage borgne en acier zingué
Material do inserto: A¢o zincado

& ®

() Gama estandar @ Sujetoa idad ini (unidades)
Standard rage Minimum order quantity (pieces)
Gamme standard Quantités minimum (unités)
Gama padréo Sujeito a quantidades minimas (unidades)

@ H10 Agujero guia (tolerancia H10)
Pilot bore (H10 tolerance)

Diametre de I'alésage (tolérance H10)

Furo guia (tolerédncia H10)

Ref.

R90-130
R90-160
R90-350

Color: Negro (volante) / Gris (tapa central)
Colour: Black (handwheel) / Grey (central cap)
Couleur: Noir (Volant) / Gris (Bouchon central)
Cor: Preto (volante) / Cinzento (tampa central)
@ max Agujero maximo

Maximum bore

Diametre maximun réalisable

Furo méximo

A B C D E F 2 H10 2 max
129 55 32,0 36,0 18,0 58 5 18
159 59 40,0 40,5 23,0 71 8 22
346 86 67,5 49,5 36,5 64 8 30
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() Gama estandar
Standard rage
Gamme standard
Gama padrédo

@ H10 Agujero guia (tolerancia H10)

FRRURY

@ Suijeto a cantidades minimas (|
Minimum order quantity (pieces)
Quantités minimum (unités)
Sujeito a quantidades minimas (unidades)

@ max Agujero maximo
Maximum bore
Diameétre maximun réalisable
Furo maximo

Pilot bore (H10 tolerance)
Diamétre de I'alésage (tolérance H10)
Furo guia (tolerédncia H10)

Ref. A B
R86-80 o 81 33
R86-100 (] 100 39
R86-125 o 125 44
R86-150 o 150 54
R86-175 o 173 57
R86-200 o 202 59
R86-250 o 249 68

25
30
36
38
40
44
59

Volante de disco
Solid control handwheel
Volant plein

Volante de disco

Material: Termoplastico reforzado acabado mate
Material: High impact resistant thermoplastic, matt finish
Matiére: Thermoplastique renforcé surface mate
Material: Termoplastico reforcado acabamento mate

Material del nucleo: Acero cincado
Insert material: Zinc plated steel
Insert: Taraudage borgne en acier zingué
Material do inserto: Ago zincado

Color: Negro (volante) / Gris (tapa central)
Colour: Black (handwheel) / Grey (central cap)
Couleur: Noir (Volant) / Gris (Bouchon central)
Cor: Preto (volante) / Cinzento (tampa central)

D E @ H10 @ max
29 17,0 5 12
34 20,5 5 16
37 24,0 5 18
44 29,0 8 22
47 31,5 8 22
49 35,0 8 28
58 39,0 8 28
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() Gama estandar
Standard rage

Gama padrdo

@ H10 Agujero g

R87-80
R87-100
R87-125
R87-150
R87-175
R87-200
R87-250

Gamme standard

Pilot bore (H10 tolerance)
Diametre de I'alésage (tolérance H10)
Furo guia (tolerdancia H10)

@ Suijeto a cantidad ini (unidadi

Minimum order quantity (pieces)
Quantités minimum (unités)
Sujeito a quantidades minimas (unidades)

uia (tolerancia H10) @ max Agujero maximo
Maximum bore
Diameétre maximun réalisable

Furo maximo

Ref. A B c
o 81 33 25
o 100 39 30
) 125 44 36
o 150 54 38
o 173 57 40
o 202 59 44
o 249 68 59

Volante de disco con manilla giratoria
Solid control handwheel with revolving handle
Volant plein avec poignée tournante

Volante de disco com manipulo giratorio

Material: Termoplastico reforzado acabado mate
Material: High impact resistant thermoplastic, matt finish
Matiére: Thermoplastique renforcé surface mate
Material: Termoplastico reforgado acabamento mate

Material del nucleo: Acero cincado
Insert material: Zinc plated steel
Insert: Taraudage borgne en acier zingué
Material do inserto: A¢o zincado

Color: Negro (volante) / Gris (tapa central)
Colour: Black (handwheel) / Grey (central cap)
Couleur: Noir (Volant) / Gris (Bouchon central)
Cor: Preto (volante) / Cinzento (tampa central)

D E F 2 H10 @ max
29 17,0 56 5 12
34 20,5 56 5) 16
37 24,0 65 5 18
44 29,0 76 8 22
47 31,5 86 8 22
49 35,0 86 8 28
58 39,0 86 8 28
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(
Z Volante de disco con manilla giratoria abatible
- Solid control handwheel with revolving folding handle
Volant plein avec poignée tournante pliante
Volante de disco com manipulo giratério rebativel
Material: Termoplastico reforzado acabado mate
Material: High impact resistant thermoplastic, matt finish
Matiére: Thermoplastique renforcé surface mate
Material: Termoplastico reforcado acabamento mate
Material del nucleo: Acero cincado
Insert material: Zinc plated steel
Insert: Taraudage borgne en acier zingué
& EV Material do inserto: Ago zincado
() Gama estandar @ Suijeto a cantidades minimas (unidades) Color: Negro (volante) / Gris (tapa central)
Standard rage T U I ity (i) Colour: Black (handwheel) / Grey (central cap)
(Cxzanind ShEmet] Quantités minimum (unités) ; Couleur: Noir (Volant) / Gris (Bouchon central)
Gama padréo Sujeito a quantidades minimas (unidades) Cor: Preto (volante) / Cinzento (tampa central)
@ H10 Agujero guia (tolerancia H10) @ max Agujero maximo
Pilot bore (H10 tolerance) Maximum bore
Diamétre de I'alésage (tolérance H10) Diamétre maximun réalisable
Furo guia (tolerédncia H10) Furo maximo
Ref. A B C D E F 2 H10 @ max
R88-80 [ J 81 33 25 29 17,0 56 5 12
R88-100 ([ ] 100 39 30 34 20,5 56 5 16
R88-125 [ ] 125 44 36 37 24,0 76 5 18
R88-150 ([ ] 150 54 38 44 29,0 89 8 22
R88-175 [ ] 173 57 40 47 31,5 97 8 22
R88-200 () 202 59 44 49 35,0 97 8 28
R88-250 [ ) 249 68 59 58 39,0 97 8 28
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() Gama estandar
Standard rage
Gamme standard
Gama padrédo

Minimum order quantity (pieces)
Quantités minimum (unités)

@ H10 Agujero guia (tolerancia H10)
Pilot bore (H10 tolerance)
Diamétre de I'alésage (tolérance H10)
Furo guia (tolerancia H10)

@ max Agujero maximo
Maximum bore

Furo méximo

Ref. A B
R89-125 [} 124 49,5
R89-150 ( J 149 53,0
R89-175 [ } 174 58,0
R89-200 [ } 198 63,0
R89-250 [ J 250 67,0

. Sujeto a cantidades minimas (unidades)

Sujeito a quantidades minimas (unidades)

Diameétre maximun réalisable

36
38
40
44
60

Volante de disco con manilla giratoria escamoteable
Solid control handwheel with revolving flush folding handle
Volant plein avec poignée tournante rabattable

Volante de disco com manipulo giratério retratil

Material: Termoplastico reforzado acabado mate
Material: High impact resistant thermoplastic, matt finish
Matiére: Thermoplastique renforcé surface mate
Material: Termoplastico reforcado acabamento mate

Material del nucleo: Acero cincado
Insert material: Zinc plated steel
Insert: Taraudage borgne en acier zingué
Material do inserto: A¢o zincado

Color: Negro (volante) / Gris (tapa central)
Colour: Black (handwheel) / Grey (central cap)
Couleur: Noir (Volant) / Gris (Bouchon central)
Cor: Preto (volante) / Cinzento (tampa central)

D E F 2 H10 @ max
40 26,5 38 5 18
44 28,5 58 8 22
48 33,5 80 8 28
58 38,5 90 8 28
58 38,0 90 8 28
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2 Volante 2 radios
2 Spoke control handwheel
Chavetero Volant a deux rayons avec poignée
Keyway Volante de 2 raios
Radon b v o1
Material: Aluminio fundido
%5 Material: Die cast aluminium
k2 Matiére: Aluminium injecté
=@~ Material: Aluminio fundido
fe———+
(o A =
Acabado: Pulido (aro) y acabado mate (radios y cubo)
Finish: Machine polished (outer rim) and matt finish (inner spokes and hub)
Finition: Poli (volant) et surface mate (bras et moyeu)
@& @ Acabamento: Polido (aro) e acabamento mate (raios e cubo)
() Gama estandar @ Sujeto a cantidades minimas (unidades) Manilla giratoria: Duroplasto brillante, color negro
Standard rage Minimum order quantity (pieces) Revolving handle: Gloss finish duroplast, black colour
Gamme standard Quantités minimum (unités) Poignée tournante: Duroplast satinée, couleur noire
Gama padréo Sujeito a quantidades minimas (unidades) Manipulo giratério: Duroplast brilhante, preto
Ref. (7] A B (o] D F G
R70-125 [ ] 12 125 33 31 15 4 2,0
R70-140 ( ] 14 140 36 36 16,5 5] 2,2
R70-160 [ ] 14 160 39 36 18 5 2,2
R70-200 ([ ] 18 200 45 42 20,5 6 2,5
e
Z Volante 3/4/5 radios
3/4/5 Spoke control handwheel
Volant a 3/4/5 rayons
Volante de 3/4/5 raios
Material: Acero
Material: Steel
Chavet Matiere: Acier
Keyway Material: Aco
s St
¢ Acabado: Negro mate
Finish: Black matt
Finition: Noir mate
G @ Acabamento: Preto mate
() Gama estandar @ Sujetoa tidad: ini (unidades)
Standard rage Minimum order quantity (pieces)
Gamme standard Quantités minimum (unités)
Gama padréo Sujeito a quantidades minimas (unidades)
N. namero de radios
number of spokes
nombre de rayons
nimero de raios
Ref. N. [7] A B C D F G
R71-125 [ ] 3 1 125 29 30 18 4 2,0
R71-200 [ ] 4 14 200 46 40 22 5 2,4
R71-250 [ ] 5 17 250 52 45 30 5 2,5
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e
2 CINoX
Volante 4/5 radios
P“‘, ® 4/5 Spoke control handwheel
qunr/‘ Volant a 4/5 rayons avec poignée
o Volante de 4/5 raios
Chavetero
eyt pour clavette Material: Acero inoxidable
Rasgo de chaveta Material: Stainless steel
Matiére: Acier inoxydable
Material: Acgo inoxidavel
®&®
() Gama estandar @ Sujeto a cantidades minimas (unidades)
Standard rage Minimum order quantity (pieces)
Gamme standard Quantités minimum (unités)
Gama padréao Sujeito a quantidades minimas (unidades)

N. namero de radios
number of spokes
nombre de rayons
numero de raios

Ref. N. 2 A B (o3 D F G
R721-200 [ ] 14 200 46 40 22 5 2,4
R721-250 ( } 17 250 52 45 30 5 2,5






